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Achtung - Opgelet = Uwaga = Dikkat = BHuMaHue - A
Attention ° Upozorneni - Figyelem = Allenzione ° Atentie

Uberschreiten Sie die angegebenen Maximalbelastungen nicht. Andernfalls kann das M&belstiick beschiédigto der

D zerstort werden.

GB Do not exceed the maximum loads specified. Dtherwise, the furniture may sustoin domage or be irreparably
damaged.

NL Overschrijd de cangegeven maximale belastingen niet. Anders kan het meubelstuk worden beschadigd of wvernield.

PL Mie wolno przekraczaé¢ podanych maksymalnych wartosci cbceigzenia. W innym przypadku meozna mebel uszkodzié lub
Zniszczyt.

TR Belirtilen azami yuk degerini asmayiniz, aksi taktirde mobilya parcasi zarar gorebilir veya kullanilamazehele gelebilir.

RU He gonyckaemcs npebhuweHus yKA3QHHHX MAKCUMANbHOX Haepy3ok B npomubHowm cnydae BozmaoxkHO
nobBpemxgeHue unu paospyweHue mebeau.

FR MNe dépassez pas les charges maximum indiguées. Sinen, le meuble peut éntre endommagé ou détruit.

CZ MepfFekratujte uvedend maximalinT zatTZenl. V opa&ném pfipad® muiZe dojit k pofkozenT nebo zni¢enT nabytku.

HU Tartsa be az engedélyezett maximdlis terhelhetBséqet /teljesitményt. Kiildnben a bltor & annak alkatrészei
megsériilhetnek, tdnkre mehetnek.
Neon superare il carico massime indicato. Altrimenti il rmobile rischia di rovinarsi o frantumarsi.

IT P

RO Nu depasiti solicitarile maxime specificate. Altfel puteti sa deteriorati sau sa distrugeti piesa de mobilier.

SK Meprekro#te uvedené& maoximalne zataZena. V opatnom pripade sa mdZe nabytok pofkodit alebo zniZit.

Die Befestigung des Mdbelstiickes an der Wand muss von einer fachhkundingen Person vorgenocmmen werden, da flr

D die Montage an die Wand angepasste Diibel erforderlich sind.

CB A quplified pro§sional is required when mounting furniture to the wall since dowels corresponding to the wall are
required for this.

NL Een vakkundige perscon dient het meubelstuk aan de muur te bevestigen; voor de montage oan de muur zijn
immers aongepaste pluggen wvereist.

PL Mocowanie mebla do Sciany mogq przeprowadzié wyfgcznie wykwalifilkowane osoby, z uwogi na zastosowanie
odpowiednio dopasowanych kotkdéw do rodzaju Sciany.

TR Mobilya parcasynyn duvara sobitlenmesi, duvar maontajy icin Gzel uyarlanm$t diibeller gerektirdidinden bu it sadece bu
konuda uzman bir kiti tarafyndan gergeklettiriimelidir.

RU Mockonbky gna MoOHMO@#A Ho cmeHe Heobxogumo ucnofb3oBamb cneuuanbHbe grebenu, Mmebene gomkHa Bomb
3gKpenneHa Hd cmeaHs KaUﬂuq}ULLL.IpOE)CIHHDlM NepcoHanNomM

FR I__c fixatl’op_ du meuble ;ontre le mur dait é&ntre effectuée par une personne compétente car, pour le montage mural,
il faut utiliser des chevilles adaptées.

c7 MontdZ naobytku na st&nu musi provést odbornik, protoZe k montdZi na sténu jsou zapotfebi upraveng hmeoiZdinky.

HU A bitorelemek falra rdgzitését szakembernek kell végeznie, mert a rdgzitéshez megfeleld tiplit kell hasznalni.

IT Il fissaggio del mebile alla porete deve essere eseguito esperte, date che occorrone tasselll adeguati.

RO Fixarea o perete a piesel de mobilier se readlizeaza numai de catre perscnal competent, deocarece montajul de

perete necesita dibluri adecvate.

SK

Upevnenie ndbytku na stenu musT wykonat odbornik, nakolko sl pre montd? na stenu potrebné vhodné hmoZdinky.




(D) Sebr geehrter Kunde,

als Mabelproduzent mochten wir Sie darliber informieren, dass eine Befestigung
nur so gut ist wie die Verbindung zwischen Befestigungsmaterial {Dibel) und
Mauerwerk. Prifen Sie bei Hangeslamanten |hr Mauerwark und verwenden Sie
nur dafiir vorgesahene Dibel aus einem Fachmarkt. Letztandlich ist der Monteur
fir die Befestigung am Mauerwerk verantwortlich.

Dia Montage und das Verlegen der Elekiroartikel sind nur von autorisiertem Fach-
personal durchzufihren. Beachien Sie die Beschreibungen und die Gewichisanga-
ben in der Montageanleitung

Halten Sie bitle die angegebenen max. Gewichtsangaben ein. Bei Dberlastungen,
die durch spielende Kinder, Menschen, Material oder sonstige Einwirkungen ent-
stehen -Ubernehmen wir als Mabelproduzent keine Haftung!

Die einwandfreie Funktion des Mabels ist nur bei lot- und waagerechter Aufstel-
lung gewahrieistet. Die Tlren sind vorjustiert, missen aber ggf. aufgrund drtlicher
Bedingungen neu ausgerichtet / gingestelit werden!

Alle elektrischen Installationen sind nach den glitigen Normen bw. Vorschriften
von VDE, CE, MM gefertigt. Die zu verwendende Leuchtmittelstarke ist auf der
jeweiligen Lampenfassung angegeben. B

Bei Nichteinhaltung der max. Watizahl besteht durch Uberhitzung Brandgefahr.
Das Zudecken der Leuchtmittel ist wegen Brandgefahr zu unterlassen!

Alle Schrauben sowie tragende Verbindungsstelle sollten nach 5 bis 8 Wochen
nachgezogen werden, um eine daverhafte Standsicherheit zu gewahran|

Keine scheuernden Putzmittel verwenden!

Werden Betriebs-, Bedienungs- oder Montageanweisungen nicht befolgt, Ande-
rungen an den Produklen vorgenommen, Teile ausgewechselt oder Verbrauchs -

materialen verwendet, die nicht den Originalteilen entsprechen, so entfallt jegliche
Gewahrleistung oder Haftungsanspriiche.

(GB) Dear Customer,

As a furniture manufacturer we would like to point out that an attachment is only as
good as the connection between the attachment material (dowel) and masonry. In

the case of suspension elements you should check your masonry and only use the
appropriate dowels from a specialist store. Ultimately it is the person camying out

the installation wha is responsible for attachment to the masonry.

The installation and laying of electrical lines and other items must only be performed
by authorised specialists. Please note the descriptions and weight information

in the installation instructions.

Pleasa observe the stated maximum weights; in the case of mechanical overloads
caused by playing children, other individuals, materials etc. we do not accept any
liability as the manufacturer of the furniture!

The furniture is only guaranteed to work perfectly if it is set up to be plumb and
harizantal, The doors have been pre-adjusted, but may need to be realionedireadjusted
in accordance with local conditions!

All electrical installations have been produced in accordance with the latest norms and
regulations, such as those of the VDE (Association of German Electrical Engineers),
CE and MM. The power of the bulbs to be used is marked on the respective light fitting.
If the maximum number of watts stated on the fitting is not complied with, there is a
danger of fire from overneating, Covering the lamps and bulbs is strictly prohibited
due to the danger of fire!

All screws and load-bearing connecting parts should be tightened after 510 6

weeks in order to ensure long-term stability!

Do not use any abrasive cleaning materials!
If the operating or installation instructions are not complied with, modifications are

camed out to the products, parts replaced or consumable materials used which do not
correspond 10 the original parts, all warranty or liability claims shall become null and void,

(CZ) Vazeny zdkazniku,

jako vyrobce nabytku bychom Vas chtéli informovat o tom, Ze upevnéni je jen

tak dobré, jak dobré je spojeni mezi upeviiovacim materiglem (hmozdinkou) a
zdvem. U zavésnych prvkd zhontrolujie prislusne zdivo a pouzivejte jen vhodné
hmozdinky, kleré nakoupite v odbomych obehodech, Za upevnéni ve zdivu je
nakenec zodpovadny ten, kdo upevnéni moniuje,

MontaZ a instalaci elektrickych &astl sméjl provadét jen povéfenl odbomi pracovnici,
Dodriujte popisy a Udaje o hmotnosti uvedené v navodu k montazi.

Dodriujte uvedens Gdaje o maximalni hmotnosti pfi pretizeni, které je zpisobeno
hrajicimi si détmi, [idmi, materialem nebo jinymi viivy, nepfebirame jako wyrobce
nabytku zaruku!

Bezvadna funkee nabytku je zarudena jen pfi postaveni nabytku ve spravng svislé
a vodorovné poloze. Dvifka jsou pfedem nastavend, pfipadné je ale nutné je znovy
sefidit / nastavit podle misinich podmimek!

VEachny elektrickeé instalace jsou provedany podle platnych norem phip. pfedpisi
YDE (svaz némeckych elektrotechnikid), CE, MM. Intenzita Zarovkylzdroje svéda,
ktera se ma pouzit, je uvedena na prislusné objimce zarovky/zdroje svétla.

Pii nedodrzeni maximal|niho vykonu ve Wattech hrozi nebezpedi vzniceni kvili
prehiati. Zakryti Zarovikylzdroje svétla je kwili nebezpedi poZaru zakazano!
Véechny Sroubyy a nosné spojovaci prvky se maji po 5 a? 6 tydnech dotahnout,
&imZ se zajisti trvala stabilital

Nepouzivejte zadné abrazivni cistici prostiedky!
Pokud se nedodriuji pokyny k provozu, navodu nebo montaZi, provadéji se Gpravy

wyrobkd, wwmenuji se dily za neonginalni nebo se pouZiva spolfebni matenial, ktery
neodpovidd origindlnimu, zanika zéruka nebo néroky plynouci z odpovédnosti,

(HU) Tisztelt Ugyfaliink!

Mint butorgyard ardl szeretnénk taiékoztatn Ont, hogy a rdgziten szerkezetek
mintisége a rigeild anyag (ipli) &s a fal kdzt Gsszekillelés mindsegeidl

figg. Falra szerelt egysének esetén ellendrizze a fal adottsagait és csakis
szakkereskadelembdl szarmazd, a rogzitéshez megfaleld tipliket hasznéljon.
\égsd soron a bitort felszerels személy felelds a falra tarténd rogzitésert,
Avillamossagi cikkek szerelését és elhelyezését csakis ere jogosult szakember
vegezheti. Kerjlk, vegye figyelembe az tsszeszerelés) utmutatoban szerepld
leirdsokat és sulyadatokat.

Tartsa be & megadott maximalis silyhatarokat, A butor jalszé gyermekek, személyek,
anyagok vagy egyéb behatdsok okozta tilterhelésért a butorgyartat nem

terhali felaldsség.

A butor kifogastalan milkodése csakis pontosan fiiggSleges halyzetben garantalt.
Az ajtok eldre be vannak allitva, a helyi adottsagok figgvényében azonban szikség
esetén Ujra be kell llitanifigazitani Gket.

Avillamos berendezések a nemet VDE, CE és MM érvényes szabvanyainak s
eldirdsainak meglelelden készultek. A vilagitdtestek megfeleld erdssége az adolt
lampa foglalatan talalhat meg.

A max, wall-szam be nem lartdsa esetén tllforrésodas kivetkeztében fellépd
tiizvaszély all fenn. A vilagititesteket tizveszély miatt nem szabad latakamil
Minden csavart és tarto osszekotd részt 5-6 het elteltével Gjra meg kell hizni a
butor &lla helyzetben vald tartds biztonsaga érdekeben,

Mem hasznaljon habzo tisztitoszereket!

Az izemeltetési, kezelési ill. szerelési Utmutatd utasitasainak be nem tartasa, a
termeken végzett valtoztatasok, részok kicserélése, vagy az eredefi részeknek
meg nem feleld anyagokat felhasznéldsa esetén mindennemi szavatossag és
feleldsseg kizart.

(SK) Vazeny zakaznik,

ako vyrobca nabytku by sme Vas cheell informoval’ o tom, #e nové upevnenie je

len také dobré, aké dobré je spojenie medzi spojovacim materidlom (hmoZdinky) a
murivom. Pri visiacich alementach skentrolujte Vage murivo a pouZite na prisiugng
muriva iba uréena hmozdinku zo stavebmin. V koneénom dosledku je za upevnanie
na murive zodpovedny montér.

Montiz a pokladku elektrickych materialov a spotrebidov smie vykonavat iba autorizovany
odborny personal. Prosime, dodrite popisy a Udaje o hmotnosti v ndvode

na montak.

Dodriiayajte uvadzanéd (daje o maximalng] hmotnostl pri pretaZen|, ktoré méu
spasohit hrajice sa deti, ludia, material, alebao iné vplyvy - my, ako virobca nabytku
neprebarame ziadne ruéenie!

Bezchybna funkcia nabytku je zaruéena iba pri kolmom

a vodorovnom postaveni. Dvere su vopred nastaveng, v pripade pofreby na zaklade
miestnych podmienok je viak nutne ich znovu vyvazitinastavit!

Wistky elekiricks instaldcie su zhotovene podfa platnych norem, resp. predpisov
VDE, CE, MM. Sila osvetfovacich telies, kioré sa majd poutit, je uvedena na
abjimkach prislugnych Zaroviak.

Pri nedodrZani maximalnych Wattev vznika na zaklade prehriatia riziko po2iaru.
Meprikryvajte osvelfovacie telesa kvéli riziku poZiaru!

Vaatky skrutky, ako aj nosné spojovacia diely by sa mali po 5 a2 6 tyZzdroch
dotiahnut, aby bola zarutena trvala stabilita!

MepouZivajte Ziadne drsné cistiace prostriedky!

Ak nebudu dodrZané prevadzkové navedy, navody na obsluhu alebo montaz, ak sa
budd na produktoch vykonavat zmeny, vymiedat diely alebo ak sa bude pouZivat
spotrebny material, ktory nezodpoveda originalnym dielom, odpada akakolvek
zaruka alebo akékolvek naroky na ruéenis,

(HR) Spo tovani.

kot proizvajalec pohi tva vas elimo informirati, da je pritrdilev samo lako mo.na,

kot je mo.na povezava med pritrdilnim materialom {(moznikom) in zidom, Pri elementih,
ki so obe.eni, preverite zid in uporabite samo za zidove primerne moznike,

ki ste jin nabavili v strokowvni trgovini. Nenazadnje odgovarja monter za pritrditev.
Elektri.ng artikle naj vam polo. in montira strokovnjak. Pri tem upo.tevajte opise

ter podatke o te.i v navodilih za monta.o.

Upo_tevajte podano maksimalno te o - pri previsokih obremenitvah, ki nastanejo
zaradi igranja otrok, bremen ljudi ali drugega materiala ali zaradi drugih obremenitew

. kot proizvajalec pohitva ne prevzemamo nikakr.ne odgovarmasti!

Pravilno delovanje funkcij pohi.tva je zagotovljeno same pri pravilni vodoravni

in pravokotni postavitvi. Vrata so predhodno justirana, vendar jin je treba zaradi
lokalnih pogojev na novo nastaviti!

Vse elektri.ne instalacije so izdelane v skladu z veljavnimi standardi oz. predpisi

VDE, CE in MM. Jakost uporablienih .amic je vedno navedena na vsakem posameznem
okviru za svelilo.

Pri neupo tevanju maks. .levila watlov obstaja zaradi pregretja nevarnost pe.ara.

Svetil zaradi nevarnosti po.ara nj dopusing prekrivatil

Vse vijake in nosilne povezovalne dele po 5 do € tednih naknadno privija.ite, da

beoste zagatovili stalno trdnost povezav!

Me uporabljajte istil za drgnjenje!
W primeru neupo.tevanja navodil za delovanje, uporabo in monta.o, In v primeru

izvajanja sprememb na praduktih ter menjave delov ali porabnega materiala, ki ne
ustrezajo originalnim delom, zgubi kupec vse pravice do uveljavijanja garancije.



{I) Gentile cliente,

in qualita di produtton di mobili desiderizame informarla del fatto che un fissaggio
pud essere solo veramente buono 2e anche il collegamento tra il materiale di
fissaggio {bullone) e le mura & altrettanto buono. Nel caso degli elementi che
pendono controflate le vostre mura ed ulilizzate solamente bulloni previsti a tale
scopo che troverete in un marcato specializzato. Infine & il montatore ad essere
responsabile per il fissaggio sulla parete.

Il montaggio & la massa in funzicne degli apparecchi elattronici deVono essera
effettuati esclusivamente da parte di personale specializzato. Si prega di rispettare
le descrizion: e le indicazioni relative al peso presenti nelle istruzioni per il montaggio.
Si prega di rispetiare le indicazioni relative al peso massimo - nel caso di un
sovra-caricamento che pud essere causalo da bambini che giocano, da persone,
da materiale oppure da altri influssi si declina qualsiasi responsabilital

Il funzionamenta corretto del mobile & garantito sclamente in caso di un montaggio
corretto in posizione orizzontale @ coma riportato sullimballaggio. Le porte sono

gia state anticipatamente pre-impostate, essere dovranno perd, qualora necessario,
essere adattate / regolate conformemente alle nuove condizioni ambientalil

Tutte le installazioni elettriche sono preparate secondo le norme e le regale vigenti
VDE, CE, MM. La potenza del mezzi dilluminazione da utilizzarsi & riportata sul
rispettivo zocoolo della lampada,

In casc di mancato rspette del numere massima di Watt pué verificarsi un surriscaldamentol
con il pericolo dincendio. E vistato coprire | mezzi d'illuminazione

perche sussiste pericolo d'incendio!

Tutte |e viti @ gli elementi portanti di collegamento dovrebbero essere ri-aggiustati
dopo 5 o & settimane al fine di garantire un funzionamento sicuro continuativo!

Mon utilizzare mezzi di pulizia che creino polvere di pulizia!

In casc di mancato rispetto delle indicaziani per 'esercizio, | comando o il montaggic,
nel caso in cui venissero effettuate delle modifiche ai prodotti, in cui venissero
sostituiti degli alemeanti oppure in cui Venissero utilizzati dei materiali ausiliari che

non corfispondono ai pezzi onginali, allora non sara pid esiglbile nessuna garanzia

o nessuna richiesta di garanzia.

(F) Cher client,

En tant que fabricant de meubles, nous souhaitons attirer votre attention sur le fait
que la meilleure des fixations n'est rien sans |a qualité du raccord entre |e materiel
de fixation (cheville) et la magonnerie. Par conséquent, pensez & vérifier [a magonnerie
avant d'accrocher les dléments hauts et utllisez uniquement les chavilles prévues
& celte fin, achetées dans une grande surface spécialisée. En fin de comple,

c'est linstallateur gui sera responsable de |a fixation & la magonneria.

La montage et |a pose des articles d'électroménager sont stricterant |'affaire d'un
personnel qualifié, ddment habilité. Veuillez observer les descriptions et les poids
indiqués dans la notice de montage.

Veuillez respecter les poids maxi spécifiés ; en lant que fabricant de meubles,
nous déclinons loute responsabilité en cas de surcharges causées par des enfants
qui jouent, d'autres personnes, du matérie| divers ou provogquées par d'autres
influences !

Pour assurer le fonctionnement irréprochable du meuble, il faut veiller a linstaller
parfaitement d'aplomb &t & 'horizontale. Les portes sont préajustées, mais il sera
peut-étre nécessaire de les réalignerinégler a nouveau sur place |

Toutes les installations électrigues sont fabriquaes selon les normes et prescriptions
VDE, CE. MM en vigueur. La puissance a uliliser est précisée sur la doullle

de chaque lampe,

Si le wattage max. n'est pas respecté, il existe un risque dincendie dd ala
surchauffe. Il est interdit de recouvrr la lampe, en raison du risque dincendie !

Il faut resserer toutes les vis et les éléments de raccord porleurs aprés 5 & 6
semaines, pour assurer une stabilité durable !

N'employez en aucun cas des nettoyants abrasifs !

Si les instructions de service, de commande ou de montage ne sont pas respectées,
si des modifications sont apportées aux produits ou bien encore si des piéces

sont remplacées ou si des consommables qui ne correspondent pas aux piéces
d'origine sont utilisés, nous n'assumons alors aucune garantie et nous déclinons
toute responsabilite dans ces cas.

(NL) Geachte klant,

Als meubelproducent willen wij u erover informsren dat een bevestiging slechts

2o goed is als de verbinding tussen het bevestigingsmateriaal {plug) en de muur.
Contraleer daarom bij aan de muur hangende elementen uw muurconstructie en
gebruik alleen hiervoor geschikte pluggen uit een speciaalzaak. Tenslotie is de
monteur verantwoordelijk voor de bevestiging aan de muur.

De montage en het leggen van kabels van elekirische artikelen mag uitsjuitend
door hiervoor bevoegd vakpersonee| worden uitgevoerd. Houd ook rekening met
de beschrijvingen en de vermelde gewichten in de montagehandl eiding,

Neem de aangegeven maximumgewichilen in acht, Bij overbelasting die door
spelende kinderen, personen, materiaal of overige invioeden ontstaat, zijn wij als
meubelproducent niet aansprakelijk!

Het onbarispalijk functioneran van het meubel is allaen gegarandeard, wannaer dit
horizontaal en verticaal waterpas waordt opgesteld. De deuren zijn vooraf ingesteld,
moeten echter eventueel door de omstandigheden ter plaatse opnieuw worden
afgesteld / ingesteld!

Alle elekirische aansluitingen yoldoen aan de geldende nommen resp, voorschriften
van VDE, CE, MM. Hel te gebruiken lampwatlage is aangegeven op de betreffends
larmpfitting.

Wanneaer hat maximaal gecodoofde wattage nist wordt aangehouden, bestaat
brandgevaar door oververhitting. Het afdekken van de lamp is in verband met
brandgevaar verboden!

Alle schroeven en dragende verbindingselementen moeten na 5 a 6 weken wordan
aangedraaid om een duurzame stabiliteit te waarborgen!

Gebruik geen schurende schoonmaakmiddelen!

Wanneer gebruiksVoorschriften, bedienings- of montage-instructies niet Worden opgevolgd
veranderingen aan de producten worden vitgevoerd, onderdelen worden

vervangen of verbruiksmaterialen gebruikt, die niet overeenkomen mel de originele
onderdelen, vervall iedere garantie of aansprakelijkhend.

(PL) Szanowni Kliencil

Jako producent mebli pragniemy Panstwu przypomnied, ze umocowanie mebli

jest tak dobre, jak dobre jest polaczenie pomiedzy materialem mecujacym

(kaikiem rozporowym) a Sciana. Prosze zatem w przypadku elementdw wiszacych
sprawdzié wytrzymalosé muru i uzyé do ich zamocowania wylacznie przeznaczonych
do tego kolkow ze sklepu specjalistycznego. Ostateczna odpowiedzialnosc za
przymocowanie do Sciany ponosi monter mebli.

Montaz artykulow elektrycznych i ich wlozenie nalezy powierzyt wylgcznie
autoryzowanamu personelowi, Prosze zastosowad sie do opisOw oraz ciezardw
podanyeh w instrukeji montazu,

Prosze przestrzegac podanych cigzardw maksymalnych, W przypadku nadmiemego
obcigzenia, powstatego w wyniku bawiacych sie dzieci, osdb, materiatu lub z
innych powoddw jako producent mabli nie ponosimy odpowiadzialnosci!
Nienaganne funkcjonowanie mebla jest zagwarantowane wylacznie w preypadku
jego prawidiowego pionowego | poziomego ustawienia. Drzwi zostaly odpowiednio
ustawione, ale ze wzgledu na warunki lokalne nalezy je ewentualnie ustawic na
nowofwyreaulowad!

Wazystkia instalacie elekiryczne wykonano zgodnie z obawigzujacymi normami lub
przepisami VDE, CE, MM, Na kaidej oprawce lampowe] podana jest moe zardwek,
ktarych nalezy uzywac.

V! przypadku nieprzestrzegania maksymalngj ilosci watow istnieje
niebezpieczenstwo pozaru w wyniku przegrzania. Zardwek nie wolno przykrywad
ze wzgledu na niebezpieczenstwo poiarul

Dla zapewnienia frwake) statecznoscl po 5-6 tygodniach naledy dokrecit wszysikie
Sruby | nogne elementy lgczace!

Nie uzywaé zadnych drodkdw czyszezacych wymagajacych szorowanial

W przypadku nieprzestrzegania instrukcji uzytkowania, obslugi i montazu,
dokonywania zmian w produktach, wymiany czesci lub uzywania matenaiow
zuzywajgoych sie, klore nie odpowiadajg czesciom oryginalnym, wyklucza sie
jakakolwiek awarancje lub roszozenia z tyluly odpowiedzialnoscl cywilne,

(BG) MHoroYBaxaemM1 KNWEHTH,

KATO NPOWIE0AKTEN HA MEGENW, HWE Menaew Ga By nHMopMrpaME. Ye 0aneH0
3BKPENBAHE & CaMo TONKoBA AoBPo, KOMKOTO BPLIKATA MERIY 3AKDENBALOTO CPEACTEO
(moBen) n anpapwaTa. Mpy BACALLM (OKa4eHK) enemeHTH NpoBRpABaATE Bawara
IMOAPUA M MANON3BANTE GEMO NPEABUAEHIN 38 LENTA L0GENH 0T CIELManMIMpaHn
MarasvHi. B Kpas Ha KpaWwlwaTa, MOHTEORLT & OTMMECHEH 38 3HPenBaHeTs Ha SWaapuaTa.
MoHTameT M NONarAaHeTo Ha eNekTPUYScKW HacTH TpABEa A8 o8 MIBLPLUBa CamMo oT
OTOpHAUpaKK cneumanyeTi. ChimnopasaiTe ONHCaHMATA W NaHHUTE 33 TermoTo B
HHGTPYKUMATE 38 MoHTax. CnassaiTe yKadaHuTe MaKc. AaHHN 38 TErmMo — KaTto
NPOMIBOAUTEN HA MEBanK, HWE Ha NoeMaMe OTTORODHOCT NPW NPETORANRANE,
APWHHHEHD 4PE3 MIPASLWLKM OB, XOPa, MATEPUANI Wik Opyrd snusHual

BeaynpeqHOTo A8RCTENE HA MEGENMTE Ce rapaqTHRa CaMo NPWY BePTHRANEH W
XOPWICHTANEH MoHTaX. Bpatuie ca NPeqBapUTEnHD KCTUPEHK, HO NP HeobxoawmocT
Nopafu NoKanHWTE YCNoaMA TpABEa Na ce WapaBHAT [ perynipar!

Bouus ENEKTPUHECKK HHCTANALMW C8 NPOMSBEEHN ChINACHD BANWAHNTE HODMM,
chOTE. paanopentn Ha VDE, CE, MM. CunaTta Ha ocEeTWTENHMTES Tena, koaTto Tpatea
0@ C2 N3N0n3ea e Yra3aHa Ha chuTBeTHaTa hacyHra Ha namMnara,

Mpy HenpuaLpaHe KuM MAKC. MOLWHOCT ChIUECTRYEA ONACHOCT OT NOMap Ypes
fiperpABaxe. Mopagu onacHocT of noxap He Tpadsa fa ce M3BLPLIBA NOKPMEaHE Ha
OCRaTHTANHGTO TAND !

3a rapaHTUpaHE HA NPOALTKWTENHE CTAGMNHOCT, BEMYKKM GONTOBE, KAKTD W HOCELLM
CELPABALLM YacTh TpABRA Ja 8 3aTerdaT AoMLNHMTENHS ¢nea 5 0o 6 ceamnum !

He manonseaiite Tprewm noywcTaawm cpegeraa !

AKD MHCTPYKUMWTE 33 EXCTNOATALHA, OBCTYMEAHE UMW MOHTEK HE oe Cchimoaasar,
KO C& NIBLPLUAT NPOMEaH Ha NPOOYKTWTE, aK0 Ce NOLAMEHAT HACTH KNK Ce WInonaear
KOHCYMATWEMW, KOWTOD HE OTFOBADAT HA ODUIMHANHKTE YACTH, B TO3W CNYYal oTnana
BCAKaKBA OTFOBOPHOCT MK FAaPAHUMOHHW Mpasa,

(SLO} Cijenjeni kupée,

kao proizvodad namjestaja Zelimo Vas informirat o tome da udvrséenje drii ukoliko
je dobar spoj izmedu materijala za pricvritenje (moddanik) | zida. Kod visecih elemenata
ispitajte zide i koristite samo moddanike predyidene za to iz specijalizirane

struéne trgovine. Najzad, monter je cdgovaran za uévritenje na zidu.

Maontazu i poloZenje elekiro-artikala moZe izvrsaval samo autorizirano struéno
osoblie. Pazite na opise | podatke o teZini u uputstvu za montazu,

Pridrzavajte se navedenih podataka o maksimalnoj teZini u slucaju

preopterecenja izazvanih zbog djece koja se igraju, ljudi, materijala ili drugih utjecaja
kao proizvodat namjesiaja ne preuzimamo garanciju!

Besprijekorma funkcija namjestaja je zajamdena samo kod vertikalne | vodoravns
maontaZe. Vrata su prednamjestena, ali u danom slutaju se meraju nanovo centrirati
| podasiti, na osnovi lakalnin uvjeta!

Sve elektriéne instalacije su izvedene prema vrijgdedimVDE-, CE-, MM-normama
odnosna -propisima. Jaéina rasvietnog sredstva koju treba konstit, navedena je na
doticnom griu zarulje.

U sluéaju nepridravanja maksimalne vataZe, postoji opasnost od poZara zbog
pregrijgvanja. Ne smije se pokriti rasvietno sredstvo zbog opasnosti od pozaral

Sva vijke kao i nosede spojne dijelove treba naknadno pritegnuti poslije 5§ do &
fjedana da bi tako bila zajaméena trajna stabilnost!

Nemojte koristiti ribajuca sredstva za giscenje!

Ukoliko se na pridrZzavate pogonskoj uputi, uputi Za rad ili za montaZu, ako vrsite
promjene na proizvodima, izmijenite dijelove ili koristite potrodne materijale kaoji
ne odgovaraju originalnim dijelovima, olpada svaka garancija | svaki zahtjev za
jaméenjem.



(RO} Stimate client!

In calitate de producdtor de mobild am dori s8 va informam cd o fixare poate fi

bund doar daca legatura dintre materialul de fixare (dibluri) i zid este buna. In

cazu| elementelor suspendate verificati zidu| si folositi doar diblunle prevazute

si achizifionate dintr-un magazin de specialitate. In definitiv montatorul este
raspunzator de fixarea pe zid.

Montarea si pozarea articolelor electrice se va efectua doar de catre personal calificat
si autorizat, Respectali descrierea si spacificatile de greutate din instructiunile

de montaj.

W& rugam sa respectali specificaile date privind greutatea max. - In caz da
supraincarcare ce poate sa apara datonita copiilor care se joaca, datorita parsoanelor,
materialului sau prin alti facton - nu preluadm niciun fel de raspundere ca

producator de mobilal

O funcionalitate parfectd a mobile: este asigurala doar in cazul in care la agezare
aceasta se regleaza pe orizontald si pe verticala. Usile sunt deja reglate in prealabil,
dar dacé va fi cazul, din motive existente |a faja locului, acestea trebuie din nou
ajustate | reglata!

Toate instalatiile electrice sunt fabricate conform normelor in yigoare respectiy
prevederilor VDE, CE, MM, Puterea necesara a becului este trecutd pe dulia
respectiva a lampi,

Dacs nu se respectd puteraa max, in Watt existd pericol de incendiu datorits
supraincalziri. Datortd pericolulul de incendiu este interzlsa acoperirea becurilor!
Toate suruburile §i piesele portante de Tmbinare trebuie sirdnse ulterior dupé §

pana |a & sdptimani pentru a se asigura o sigurantd definitiva a fixariil

Mu folositi agenti de curatire abrazivil

in cazul in care nu s& respectd instrucliunile de ulilizare, de deservire sau de
montaj, dach se efectueaza modificarn ale produselor, daca se schimba piese sau
se folosesc materiale consumahbile care nu corespund pieselor originale, atuncl se
pierde orice garantie sau pretentie de responsabilitate,

(S) Bésta kund,

| vér egenskap som mabelproducent vill vi informera dig om alt en fdrankring endast ar
sd pass sdker som Gvergangen mellan monteringsmaterialet (plugg) och murverket.
Innan du monterar vagghingda mibler maste du kontrollera att vaggen ar [Bmplia,
Anvénd endast godkanda pluggar fran en byggmarknad. Tank pa atf montdren alitid &r
ansvarg for montedngen pa vaggen.

Elutrustning far endast monteras och anslutas av behdriga elinstallatorer, Baakta
beskrivningama och viktuppgifterna som anges | monteningsanvisningarra,

Beakta angiyna maximala Vikter. Vid averbelastningar som kan uppsta

t ex av lekande barn, manniskor, material eller annan paverkan dvertar vl inget ansvar
som mobelproducent.

Maoheln kan endast Gppnas och stangas pa avsett vis om den placerats lod- och vagratt
Luckorna &r forjusterade, men maste ev. justeras [ stallas in pa nyit pga lokala
forutsattningar.

Alla elekiriska installationer har utfrts enligt géllande standarder resp. foreskrifter fran
VDE, CE uch MM. Avsedd styrka for Ijuskh%uma anges pa lampsockeln.

Om det maximala effektvardat i watt inte beaktas féreligger brandrisk pga dverhettning.
P& grund av brandrisk &r del forbjudet att tacka dver liuskallor,

Dra at samtliga skruvar eamt barande koepplingsdelar pa nytt efter fam till sex veckor for
att garantera tiliracklig stabilitet.

Anvand inga skurande rengoringsmedel!

Om bruks-, anvandnings- eller monteringsanvisningama inte beaktas, om andnngar
utférs pa produkterna, om delar byts ut eller om firbrukningsmaterial anvands som inte
motsvarar originaldelama, upphor garantin att galla, samtidigt som ansvarsansprak inte
langre kan stallas.

Estimado cliente:

Como fabricantes de muebles, nos gustaria informarle de que |a calidad de una
fijacion reside en la union entre el material de fijacion (clavija) y la mamposteria.
Compruebe su mamposteria en caso de tratarse de elementos de suspension y

use solo las clavijas previstas para ello adquiridas en un almacén. En dltimo término,
el montador es responsable por la fijacidn en la mamposteria.

El montaje ¥ la colocacisn de componantes eléctricos solo se puaden levar a cabo
por parte de personal especializado autorizado. Observe las descripciones y las
indicaciones de peso de |as instrucciones de montaje. Respete los datos de peso
méximo indicados. En caso de sobrecarga que pueda surgir por juegos de nifios,
por personas, por matenal o por otra causa, no asumiremos, coma fabricantes,
ninguna responsabilidad.

Salo se garantiza una buena funcidn del mueble si esla colocado de forma hosizontal
y perpendicular Las puertas han sido preajustadas, paro tienen que colocarse/
instalarse de nuevo a causa de |as condiciones del lugar de instalacion.

Todas las instalaciones eléctricas se realizan en conformidad con las normas y
directrices vigentes de la VDE, la CE y la MM. La potencia de |a fuente luminosa
que sa ulilizara se indica en el portalamparas comespondiente.

Sl no se observa el vataje m&amo, hay nesgo de incendio en caso de
sobrecalentamisnto.

Mo se puede cubrir la fuenta luminesa por peligro de incendio.

Mo usar productos de limpieza causticos

5i no se siguen las instrucciones de servicio, uso o montaje, se efectian modificaciones
en los productos, se cambian piezas o se usan consumibles que no

coinciden con las piezas originales, la garantia o los derechas de indemnizacion
correspondientss guadaran invalidados.

[RUS) Yeamaembin knnewt!

AsnrAck NPOMIBCOUTEREN MeBany, Mel xoTeny B nporHgopmrposaTs Bac o Tom,
YTO MI0GOA KRENew HAZLEMEH HACTONLXO HE, HACKONEKO HAGENHO COBOHHEHNE MEWDY
KpenemHsIM MaTephanom (Qobenem) u cTeHoi. MosTomy B cnyyas ¢ NOO0BECHLIMK
IMEMEHTAMM, NOKENYACTE, NPOBEPETE HANEKHOCTE Balwen cTersl M Menonsayre
TONBKO NOAXOARUME QI0GENKM, KOTOPLIE NPEANATAITCR B CIEUWaANbHBIX GTPONTENBHBIX
MarasuHax. B koHe4HOM WTOre OTBETCTEEHHOCTE 38 KPENew HeceT CReLManucT,
DCYULECTRNAOWMA MOHTEH,
MOHTaX 11 YCTAHOSKY ANEKTPUHBCKOrD 0G0pyYN0BaHMA CNELYET NOpY4aTh TOMLKO
BBTOPUIOBAHHLIM 3NEKTPUKaM-CNeUmManKeTan. CneayATe onucaHusn W cobnonaiTe
OaHHLIE N0 BECY, NPMBGAGHHLIE B AHCTDYRLMM NO MOHTANY.
NoKanyAeTa, NPWASEHUBEATECE VKAIAHHE MAKCUMANEHEIX 2HAYSHUA No Becy, Mpu
Neperpy3akax, NPHYMHOA BOIHVEHOBEHUA KOTOPLIX ABNAICTCA WIPSIOWWE OETH, A,
MATEDUANE! KN UHEIE NPMYUHEL, Mal, K3K NPOMIBOAWTENY MeBenu, OTBETCTEEHHOCLTH
He Hecem!
BeaynpeuHbIe SKENNYATALMOHHBIE XADAKTEDHCTARM MEBenW oBecneuBaINTCR ToNLXO
B TOM CNY4as. 8cny MEGENU NPEEUNEHD COPHEHTUPOBAHE B TOPUICHTANEHON M
BEPTHKANGHOR NNOCKOCTH, [BEDW NOCTEBNARTCA OTPEIYNMPOBAHRHEIMK, QAHEKD W OHW
TpefyioT onpaneneHHoi AoNoNHMTENEHON HACTROAKK G YHETOM MECTHE YCIoBWA!
[oBbie aNexTROTEXHUMECKNE PaBOTH CNeyeT OCYIECTBNSTE B CODTEETCTBIN ©
MECTHRIMM 3AKOHOOATENEHEMI KOPMaMA W NREANHCAHMAMY, PEHoMBHAYEMaRn ADKOCTE
DCBETUTENGHLIX SNEMEHTOR YKA3LIBRETCA HA NATPOHE NAMNLIL
Mpu HECOTMIO@ASHK CTPaHUHEHHA MO MAKCHMANEHON MOLWHOCTH OCEELLEHIA
CYLECTBYET ONACHOCTE NOMAPE BUNeqcTere neperpesa. Mo npuumHe onacHocTr
noMapa IanpewasTcA HAKDEIBATE OCERTHTENbHLIE INaMEHTE!
Bee BMHTOBLIE KPENNSHKA, PABHO KaK W COSAMHWTENbHLIE SNEMEHTH CheaysT
NOATAHYTE Hepaa 5 — 6 Hafank NOGNEe 3a8aplUeHUA MOHTa¥a AnA obacnaqveHun
OCATOCPOYHOR HAOEWHOH DUKCaUmH!

He none3yiTecs abpasvBHLIMM YMCTAWWMK CpegcTBamu!

Mok HECOBNHAEHNH MHCTRYKLMA MO BKCRMYaTAUMK, DBCNYKHBAHWIO W MOHTEXY, 8 TaKHe
Np# OCYLUECTEMNEHKA MAMEHEHWA M3OENWA, 3aMEHLI AETANEA WNW MPMMEHEHMA MHbIX
PACKOOHLIX MaTERWANDE, HE COOTRETCTEYHILLMY ODUIMHANEHEIM QETANAM, MADaHTWA
NpeKpalaeT CEoe QEeWCTBNE, PAEHO KAK W MHBIE NPETEHIMM, KACAIOWHECH
OTRETCTREHHOCTH MATOTOBMTENR.

(TR) Degerli Migterimiz,

Mobilya Ureticisi olarak, yapacaginiz sabilleme islemi ancak sabitleme malzemesi
(diibed) ve duvar arasindaki baglant kadar iyi olabilie, Aski elemanlan kullanirken
duvannizi kantrol edin ve sadece buna uygun dibeller kullamin. Duvara yapilacak
sabitlama igleminden montaj eleman sorumludur.

Elektrik ekipman|arinin montaji ve bunlann diigenmesi yalmzca yetkili teknik personel
tarafindan uygulanmahdir. Montaj talmatinda bulunan agiklamalan ve agifik
bilgilerini dikkate alin,

Belittilen maks. agirkk bilgilering riayet edin, Oyun oynayan gocuklardan, insanlardan,
malzemelerden veya bagka etkenlerden kaynaklanan agin yiklenmelerde

maobilya Oreticisi olarak sorumluluk kabul etriyoruz!

Mobilyarin kusursuz halde calismas: dik ve yatay yonde kurulum yapildiginda
sadlanir. Kapilar énceden ayarlanmishr, ancak gerektiinde yeral kosullardan

dolay| yeniden hizalanmal | ayarlanmalidpr!

Tum elektrik tesisatlar gegerli VDE, CE, MM normlanina yeya talimatlanna

gore Uretilmistin. Kullanilzcak lambamin aydinlatma siddeti ilgili ampul duyunda
belirtiimigtic. Maks. Watt sayisina uyulmadiginda agin 1sinma sonucu yangin riski

sfiz konusudur. Yangin riski nedeniyle lambanin 0zernin drtilmesi yasaktie!

Kalic! bir denge sadlamak igin tim civatalar ve tagiyic baglant noktalan 5 la &

hafta sonra tekrar sikilmalicir.

Asindiric| temiz]ik geregleri kullanmayjn!
Kullanim kilavuzuna veya montaj bakim talimatianna uyulmazsa, Orinler Gzerinde

dedisiklikler yapilirsa, pargalar degigtirlirse veya orijinal parcalara uygun olmayan
sarf malzemelan kullanilirsa, her tOr garanti ve tazminat hakkl gegersiz olur.
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